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LI STY,
'r PODROZY PRZEZ CZECHY DO WIEDNIA, WE

wrzesniu i pazdzierniku r. z. pisane.

LI'ST VII.

dostawite$ mie, kocliany Karolu, na sto-
pniach Przadki u krzyza, uzywajacego pie-
knosci widokéw , jakie z lego stanowiska
Przedstawiajag okolice Wiednia stad
obiecatem ci donie$sé¢, co mi o tym po-
mniku wiadomo. Nie uderza 6n ani wspa-
niatoscig budowy, ani sztukag owoczesurgo
rzezbiarstwa — wznoszac sie do 40 stop
m\Wysokosci, przedstawia meke Panskg srod
przyozdobien gotyckich. Interesujgcym jest
on jedynie pod wzgledem powodu, ktére-
mu winien istnienie swoje, jako zabytek
odlegtej przesztosci, kiedy wiara, mitos¢
lhonor, ktére teraz zaledwie jako ideaty
'v utworach romantycznej poezyi w owej
*de iczerstwosci widzie¢ nam sie zdarza,
stanowity ducha icharakter rycérskieh cza-
séw , bedac ze tak powiem wplecione jako
kwiaty wiecznie Swieze w rzeczywistos¢
k) tu. Oneto pobudzaty do wielkich przed-
siewzie¢ i czyndéw, one mialy przewazny
wptyw na postepki w zyciu spotecznem.

jak ksztattem swoim pomnik len ob-
cyoisi®jawi wiekowi naszemu, tak iuczu-
la , ktére go wzniosty, czasom naszym
tooze obcemi sie zdadza. Tém wiecej, ko-
chany przyjacielu, dowodéw, aby prze-
chowa¢ pamieé zdarzenia, z ktérego po-
wstat ten starozytny pomnik. Zyje ono
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tylko w powiesci ludu, ktorg ci tu w gtow-
niejszych rysach przesytam

Przahuka a krzyza.

Komuz z odwiedzajgcych okolice Ba-
denii nie jest znang dolina Heleny? Wie-
niec gor, okreslajagcy w malownycb natury
obrazach granice tego roskosznego miej-
sca, dzwiga szanowne gruzy stai 0z) tnyrli
zamkOw. Mniej rekg czasu dotkniete, wzno-
szg sie na przeciwlegty cli szczytach, gesto
drzewami okrytych, wspaniaty Rauheneck
i Szarfeneck — nizej, skromnie ku dolinie
sie chylac, lezg zaledwie juz teraz do-
strzezone zwaliska Raulienstcinu.  Szes$¢
wiekdw mineto z oktadem , jak mury te
brzmiaty pochwatami nadobnej coérki Hen-
ryka z Rauhensteinu. Cudowna pieknosé
Huldy walita mezka zalotno$¢ mitodego
rycerstwa ; ale serce dziewicy posiadat juz
jeden — dzielny i piekny Walter z Met-
kensteinu, Byt 6n podowczas przy wojsku
we Wioszech, kiedy Adolf zLibeku prze-
waznie posrod innych wielu starat sie oreke
pieknej Rauhensteinki.

Powtorne zdobycie Jerozolimy przez
Saladyna, byto z koicem 12go wieku ha-
stem nowej wyprawy krzyzackiej. Rycer-
stwo niemieckie, zagrzane duchem swego
Cesarza Fryderyka Barbarossy, patato z3-
dzg wydarcia nazad owych miejsc Swie-
tych z rgk barbarzynskich Poganéw. O mu-
ry Preszhurga obijat sie szczek broni re-
ligijnej poSwiecony sprawie; tu byto miej-
sce gromadzeniu sie Krzyzownikow Austryi,
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stad i Aclolf z Libecku w towarzystw Se Ot-
tona, brata pieknej Hotdy, miat aie pota-
czy¢ z wojownikami catego Chrzescijan-
stwa. Nim jednak rycerze opuscili ziemie
ojczysta, stary Ranhenstein wyprawit spa-
niatg uczte, na ktorej Hulda oSwiadczyta
uroczyscie rycerzom starajagcym sie 0 jej
reke, ze ja tylko temu odda, od ktérego
najmilszy upominek z wyprawy syryjskiej
otrzyma.

Z zacietoscig, witasSciwareligijnym woj-

nom, toczy sie krwawa walka na ziemi
Swietej. Cuda walecznosci sie dziejg, bo
dzielni chrzescijanstwa rycerze znajdujg

w Saladynie godnego przeciwnika. Zwolna
tylko postepuje oblezenie St Jean d’Acre.
Tu zdarza sie Adolfowi spostrzedz rycerza
zawigzujacego przepaska odebrang rane.
Widzi w nim rodaka, pyta o nazwisko,
i z jakiemze dowiaduje sie zdziwieniem,
ze to jest jego sasiad, Walter z Merken-
steinu , przepaska za$ mitosnym upomin-
Irtera Rauhensteinskiej pieknosci, gdy je-
szcze byt na wyprawie wioskiej. Szla-
chetny Adolf, daleki nikczemnej zazdro-
Sei , ofiaruje mu przyjazh swoje i Slubuje
sobie Swiecie, nie miesza¢ szczescia ko-
chankéw, raczej wszystkiego dotozyé¢, aby
icli zwigzek byt wieczny.

Wreszcie w powtdrnie przypuszcza-
jnym szturnue ulega St. Jean d’Acre nie-
ztornnemu mestwu krzyzowych rycerzy,
Ale naprézno Adolf szuka przyjaciela. Nie
widzi go posrod zbrojnych hufcéw , nie
znajduje miedzy polegtymi, a wniosekstaje
sie pownos$cig, ze musi by¢ pomiedzy jen-
cami, ktérych przy tym szturmie synowi
Saladyna udato sie zabrac.

Slubem dawniej juz uczynionym, zo-
bowigzal sie Adolf dwunastu rycerzy wy-
kupi¢ zniewoli. W nadzieli, ze znajdzie
Waltera, $pieszy postanowienia dopetnic,
Ale i tu prdézne zostajg jego usitowania;
nic sie oprzyjacielu dowiedzi¢¢ nie moze.
Osobliwszym jedynie przypadkiem odkrywa
wreszcie, ze sie znajduje wDamasku mie-
dzy niewolnikami Suftana. Bez wahania
sie stawg przed Saladynem, aniemajacjuz
na wykup pieniedzy, sam sie mu w zaktad
oddaje, okupujac witasng niewola wolnos¢

przyjaciela. Suttan podziwia te wielkos¢
umystu, zezwala na zamiane ienca, a Wal-
ter, niewieclzagc nawet komu winien wol-
nos¢ , powraca do Europy, wiozac ze sobg
opieczetowang puszke, z rgk Saladyna w .po*
darunkn dla lluldy otrzymang, ktérg jej
tylko same‘j wolno byip otworzy¢,

Zamek Rauhensteina brzmi odgtosami
radosci. Ojciec nadobnej tluldy jak zc-

tak w*a ucztg powracajgce z Pale-
styny rycerstwo. Puhar krazy w oKoto,
ochota sie wzmaga, wesotos¢ powszechng
ozywia ciekawos$¢, ktoéry z rycerzow
najmilszy Hotdzie upominek, ktdéry pozy-
ska reke pieknéj Rauhensteinki. Wszyscy
wrocili — jeden tylko Adolf nie wraca.
Kazdy sktada dar przechowany troskliwie,
kazdy z nadziejg, ze jego najmilszy. Ale
kt6z nie pojmie, ze Hulda dar Merkcn-
Steina nad wszystkie przeniosta?

Sktada Walter wreszcie i podarunek
Saladyna — zdumienie przejmuje \#szy*
slkich, gdy otworzono puszke. Zawieralg
ona dwa pisma Adolfa; w jednem czynl
Meikcnsteina dziedzicem wszystkich débr
swoich, w drugiem zegna ubdstwiong dzi®
wice. Przeczytawszy obadwa pisma, za'
wotat wzruszon\ Walter : »0 nieba! ija?
sie nie domyslitem! Nie! Hulda nie na*
lezy do mnie. Dotad jeszcze na obcel
ziemi jeczatbym wwiezach Saladyna, gdyby
wielkomys$lny przyjaciel, najszlachetniejszy
z ludzi, nie zajagt miejsca mojego. B°£
dobrotliwy nie da mi upa$¢ w zamiarze-
Spiesze do Palestyny, lub wréce z Adob
fem, bib nigdyl« — Inne byto postano-
wienie Htfldy: »Dwdch réwnej szlache-
tnosci rycerzy , rzuca z mitosci ku mn,e
ziemie ojczysta; jeden w innej czeSci Swiata
oddaje sie w niewole, drugi opuszcza wszy*
slko, co mu drogie, matke, siostre, ko-
chanke, aby go wyszukaé, aby go uwolnit
aja, przyczyna ich smutnych przeznaczen,
miatazbym dni moje w spokoju pi zepedzact
Nie ! mnieto przystoi przejednaé zagn'O-
wane niebal

Na drodze do Wiednia stat krzyz, pr7,!
ktorym pobozny pielgrzym modty swojo
sktadat. Tam postanowita Hulda czekaé
powrotu dwdch rzadkich przyjacidt, tartl



pokutowaé, tam przas¢ dla ubogich. O$m-
nascie miesiecy modlita sie iprzedta u te-
go krzyza piekna pokutnica — uboga, obok
stojaca chatka chronita ja od niepogody.
Nieba zostaly przejednane. — Powrdcit
zprzyjacielem Walter; ale nieztomne byto
postanowienie Adolfa zrzec sie kochanki,
i ustali¢ przez to szczescie Meikensteina.
Zostat Templarzem , majatek swoj oddat

Walterowi, i znowu do Syryi powrdécit.
Juz <m nie widziano wiecej— stawa tylko

jogo”™bohaterskich czynow przechodzita do
ojczyzny, gYoszac, 28 byt poOStFaTAEM AiR-
wiernych.

miejscu krzyza, stosownie do zy-
czen Adolfa, wystawit Walter pomnik ku
pamieci pokutujacej przadki. — Kilka prze-
mineto wiekéw, przemineto wiele poko-
le, RaubenStein rozsypat sie w gruzy —
zaginagt wraz i 6w duch prawdziwej wiel-
kosci, ktory byt temu pomnikowi nadat.
Tysigce wedrowcow odwiedza to miejsce,
a zaden nie pomarzy nawet, ze takie jest
Przadki u krzyza znaczenie!

Teatr nad Wiedenig, ktdrytego wie-
czora zwiedzitem, jest nielylko najpie-
kniejszy w Wiedniu, ale do najcelniejszych

w Europie policzony byé moze PrzcoY-
« ! ‘ ’ .

1

hi

tyuy, jedna wdraperyj

skiego , druga widok Wiednia , zapewne

od Belwederu. W roku 1800 za dyrekcji
Szikanedera wystawiony, jest obecnie wia-
snoécig Hrabiego Palffy. Dawano drame
utozong zromansu Waltera Skolta: Quintin
D/trward. Co za przepych w ubiorach,
w dekoi acyjach ! jaka doktadno$¢ w przed-
stawieniu ! Gmach o potowe wiekszy , j;fk
teatr u bi amy Karynlskiej, a przeciez wszy-
stko stycha¢; tum trzeba stuchu natezac,
a czesto nadaremnie. Widziatem-tu jeszcze
nastepnie: Czarodziejskie Moisasura prze-
klenstwo i Zbojcow Szyllera. Przeklenstwo
Moisasura jest traiczno - komiczng operg,
w ktdrej dekoracyje i maszyny pierwsza
grajg role. W og6lnosci, przedstawienia
podobne sg najuliibienszém widowiskiem

Sredniej klassy Wiedenczykdéw, idla tego
wszystkie trzy teatra na przedmiesciach
dajg najczesciej takowe czarodziejskie, mi-
miczne, traiczno - komiczne dziwolagi,
w ktdrych jednak zawsze tak wyborem jak
przedstawieniem teatr nad Wiedenig ce-
luje. Ferdynand Rajmund chodzi w za-
pasy zBaerleinem o palme pierwszenstwa
w tego rodzaju utworach-, Scisle jednak
biorgc r6znig sie oni znacznie w sposobie
przedstawienia rzeczy— ten wiecej pustg
komika i sytuacyjnym dowcipem, tamten
za$ przy dziwnosci przedmiotéw jedrnag
ze tak powiem sentencyjalnosScig stara sie
celowa¢. Nic tu nie jest rzadkiego , ze
podobng sztuke, jezeli do smaku publi-
cznos$ci przypadnie, po 100 razy z krotkie-
mi przerwami grywajg. Tak ja, opery
w podobnym guscie: Chlop Partem milijo-
nowym, w teatrze Leopoldstadskim, 87mc
przedstawienie widziatlem.— Na scenie t¢j
celujg nad innych PP.Rott i Kunst wtra-
icznym, P. Carl w komicznym zawodzie.
Z kobiet nie Smiatbym zadnej wyszczegol-
nic. — W Zbdjcach przedstawiat Rollera
aktor, ktdry przed o$Smioma laty, Jastrzeb-
skim siezowigc, widywany byt na polskiéj
scenie we Lwowie. Przeniéstszy sie z nad
Pellewy na brzegi Wiedeni pod nazwi-

teatrze, byta Dama pod zastona’, komedyja
w szlachetnym smaku, z osnowy nie zbyt
obfitej przedziwnie przez Federiczego wy-
prowadzona. Pojednatem sie z artystami.
Przedstawienie komedyi, tak wzorowo we
wszystkich scenach, tak doktadnie, tak
charakterystycznie, tak szlachetnie odda-
nej, wyznaje, iz pi¢rwszy raz widzie¢ mi
sie zdarzyto. Nic tu zadnemu do wyrzu-
cenia nie byto, ato jest wiele powiedziane!
Panna Miiiter, ktéra mie w Dziewicy' orle-
anskiej gra swoja zajeta, i wkomedyi jest
tu podobno pierwszg, atrzech takich jak
mtody Fichtner, ubezpieczytoby stawe na-
dwornego teatru na diugo, gdy tacy jego
cztonkowie, jak Koberwein i Ansziitz, lan-
rami i wiekiem okryci , zaczng ze sceny
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MNuz schodz.¢. Jeszcze raz mwidzie¢ tu mn-
isze przedmiot traiczny, aby pierwsze zda-
nie moje o nadwornych artystych w tym
rodzaju przedstawien, Ilub zmieni¢ lub
usprawiedliwi¢ przed sobg.— Wstep jest
tu najdrozszy. Zamkniete miejsca odwie-
dzajg najpici wsze osoby. Pobielane gto-
wy, figury zakazane w staroSwieckich fra-
kach, krotkich spodniach, w trzewikach
z ogromnémi sprzaczkami, jeszcze tu wi-
dzie¢ sie zdarza — godne poszanowania
zabytki $wietnych czasow Maryi Teresy
lub pamietnych Jozefa.

Najmilszg dla mnie przechadzkyg sg
brzegi Dunaju. Na jednej ztych zwiedzi-
tem i taZnie Dyjany. Przes$liczne miejsce
z ogrédkiem, z wszelkiemi wygodami, ptkie
sobie tylko wyobrazi¢ mozna. tazienki
na dole i na pietrze; osobno dla kobiet,
osobno dla mezczyzn.— Dunaj naprzeciw
tych tazni czesto malowniczy przedstawia
widok. Galar po galarze przybija do brze-
gu cata zwierciadlana przestrzen wy-
daje sie jak jeden statek , okryty nieprze-
liczong réznoscig wszelkiego rodzaju pier-
wszych zycia potrzeb. Ruch nieustajacy,
wrzawa rozmaitych gtosow, $micohy, prze-
klenstwa, kidtnie, bitwy— i te skupione
w rozlicznych ubiorach gruppy —"przed-
stawiajg obraz, w szczeg6tach komiczny
wprawdzie, zawity, natkany, ale w cato-
§ci wspaniaty i prawdziwie wielki.

Dzien piekny sktania mie do zwie-
dzenia Schonbrun. Pojechatem o godzinie
trzeciej powozem towarzyskim. Te powozy
( Gesellschaftswagen) sa umys$lnie ku temu
urzgdzone, aby Wiedenczykéw matym ko-
sztem w poblizsze okolice przenosi¢. Co
godzina odchodzg i do dziewieciu 0s6b
mieszczg. | ja sie takim za 30 kr. puscit-
em — ale towarzystwo, précz dwoch mez-
czyzn, sktadato sie tylko z¢ starych zpie-
skami Niemek. — Juz zdata obiecuje ten
letni cesarski patac co$ niezwycza nego.
Przez most tadny na Wic¢deni wchodz' sie
pomiedzy dwa obeliski bramg na dziedzi-
niec zamkowy — po prawej ilewej ptytkie
z wodotryskami studnie — wprost trzyma
na chwile oko w zadumiemn rozlegtosé
i wspaniato$s¢ gmachu; ale widok landszaf-

towy, przestrzalem parterowego salonu
z ogrodu sie wymykajacy, pocigga naprzdéd.
V tym salonie su>]g po koncach ze spizu
lane dw ie piace Herkulesa : Walka zlwem
nemejskim ize strozem hesperyjskich ogro-
dow, w zimie zamiast piecOw uzywane cza-
sem. Stad wychodzi sie do ogrodu.
Mimowolnie nogi sie zatrzymujg nie
mozna dalej postgpi¢. Urok wspaniatej
Wielkosei tego widoku unosi, zachwyca—
cztowiek w jednej chwili, jak gdyby cza-
rodziejskg sita, zdaje sie Ly¢ usuniony
z obrebuw zwyczajnego S$wiata — uczucia,
my$J- winnych bujajg sferach. Jakze nik-
czemne uczutem wtej chwili wszystko, co
dotagd w tym rodzaju widziatem! Duch
Maryi Teresy potozyt pietno wielkosci swo-
jej na wszystko, co sie tu oku przedsta-
wia ; bo chociaz Leopold I. wzniosttu juz
zamek i Scl.6nbrunem go nazwat, wszc-lako
dopiero Maryja Teresa data temu miejscu
terazniéjszg postac. Te szerokie, nieprzej-
rzane ulice z olbrzymich drzew strzyzo-
nych , przy ktérych kolosalne marmurowe
posagi jak gipsowe figurki sie wydajg, te
wspaniate wpiawo iiewo widoki w rosko-
sznej ginace perspektywie , te kobierce
reka sztuki inatury tkane, ita gora wprost
sie wznoszaca i pysznym uwieniczona gl°'
rietem !... Obieram po prawej ulice, ktora
wgtebi pawilonem si » kofAczy. Jesilo sa-
lon zwierciadlany gustownie ozdobiony")
posrodku menazeryi. Do kota idg klaty
zelazne , w ktorych dzikie przechowujg
zwier/eta. Obecnie menazeryja ta niewiele
osobliwosci zawiera — owce i kozy z in-
nych czesci Swiata, daniele, niedzwiedzie
swyczajne : rzadsze, ston, stru$ it p. «?
Dwie godziny minety lotem, dopiero po-
znatem, ze dla obeznania sie zSchonbru-
nem dzien caly poswieci¢ trzeba ; ale ipo-
znatem razem, ze widzié¢, co godne wi-
dzenia w Wicédniu i jego okolicach, nie
wystarczg i'mztery tygodnie.— Jeszcze raz
bede w Schonbrunie w nastepnych
dniach zwiedze, do czego czasu wystar-

czy , ale na wiosne, da Bo6g zdrowia ja-
kiegokolwiek, znowu powréce do Wie-
dnia — UsSmiechasz sie zapewne. Wiec

zycie ma jeszcze dla mnie powaby? —
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Ach! miatoby je zapewne, gdyby najstod-
sze moje chwile nie truto odSwiezajace sie
zawsze wspomnienie, ie niema tej, kldraby
jedynie umiata ze mna je podzielad.

f List 8rnj- i ostatni nastgpi.J

St O WA WIARY.
fzSzjlleta, przez W. Ch.l

Tny stowa waznej tresci wam wymienig,
Z ust do ust wszystkie przelatujg kraje:
Lecz nie zewnetrzne jest ich pochodzenie,
Wiadomo$¢ o nich serce tylko daje.
Cala iwg warto$¢ cztowiek juz postrada,
Gdy w tyoh trzech stowach wiary nie poktada.

Cztowiek jest wolny, z wolnos$cig sie roazi,
Wolny, cho¢ wwiezach odebratby zycie!

Niech was wrzask prézny giumu nie uwodsr
Ani szalonych gtupcéw nadazycie;

Niewolnik, wolnym gdy sie byé odwaza,

N, wolny cztowiek niech was nie zatrwaza.

Jest cnota — gtos jej nie jest préznéin brzmieniem,
Gdy celem zycia cztowiek jg uczyni,
Choc¢by za Juzdem potknat sie stgpieniem,
W jego jest mocy zdazy¢ ku Bogini;
Czego rozumnych rozum nie odkrywa,
Czysty w prostocie umyst wykonywa.

Jest B6g — trwa wiecznie jeana wola $wieta,
Jakkolwiek ludzka niech sic wazy, chwieje |

Nad czas wzniesiona , w przestrzen nie ujeta,
Mys$l po n.ut Swiaty najwyzsza istnieje;

I chociaz wszystko krazy w zmianie wiecznej,

Trwa duch $r6d zmiany spokojny, Stateczny.

Teto trzy stowa miejcie w wielkiej cenie,
Z ust do ust wszystkie we uh przelecg kraje :
Cho¢ nie zewnetrzne jest ich poohodeenie,
Wiadomo$¢ o nich gtos wewnetrzny daje;
Nigdy waitosci cztowiek nie postrada,
Dop6ki wiare w tych stowaoh pehtada.

Opotrzebie zachowania nazwisk stawian-
skiegojezyka, tak na rrapach jak w pis-
mach , z wtaczang uwagg nad pocza-
tkiem naturalnego isztucznego kottuna.

( Dokonczenie.)

Nazwisko Polaniu, Polak (Pol-lak) od
-Niemcéw do dzi$§ dnia wymawiane Pol;
brzmieniem i znaczeniem odpowiada na-

zwisku Pali. Pierwsze m drugie znaczy
toz samo, co rozno-dyjalektowe stawian-
skie Scita (Skitar) czyli Skotarz; Pasterz,
Potanin, Tabuniec CWelatabi-Yfielko-Po-
lanie ) Polub czyli z grecka czytane Po-
lan (Polawy, Polanin, Polak). Slad tej
wspdlnosci , pozoslal nietylko w wspdlno-
$ri nazwiska, lecz tez w wspdlnosci pol-
skich , skickieb i sarmackich bostw, oraz

w dochowanych wyrazach. Wandali byli
Sarmackim ludem. Strabona i Plirlusza
nadwis$lanski lud fVindelicy, powstato przez
zjet z oddzielnych wyrazéw Vinde - lici
czyli IVindi- Laci. Przekonywajg o tem
my t¢j samc¢j przestrzeni, i w tym samym
czasie od Tacyta mieszczone liczne ludy

zwane Lygii (kychy, tyki, Lech'ci) juz
Lugii. W ich nazwiskach wykrywamy prze-
krecone nazwiska niektérych prowincyj
i Wojewo6dztw dawnej Polski.

Bostwo Lygidéw-Na-harwaléw (Uarbali-
Gorale-Laki) od Tacyta zwane Alcis w zna-
czeniu dwoch braci mtodziandw, raczej
Alkit czyli Alki, jest obciete Lalki to jest
przed- chrzescijansko - polskie Lelum-Pole-
lum (chtopcy jak lalki, jak bdstwa) czczone
na tysej Goérze (d™aruiz. Hi. T. 1l.) Naréd
Ligii jeszcze za czas6w Klaudiusza wdzie-
rat sie w gitgb gdr Karpackich (Tacit. Ann.
L. XIl. ¢. 30) Lechici z dawien byli posia-
daczami PoKueia (Prokosz s. 47j.

Dawniejszych JVindelici przekrecono
na TVandaléw, z ktérych wyrojona osada
okazata sie by¢ Stowianskim ludem ; jak
dowodzi Krantzius (in Vandalia) z podan
Jordanesa oraz innych.

Dzieje Wandal6ow oprécz tozsamosci
siedzib inarodowego nazwiska, spajajg sie
z dziejami Polakuw Lechiléw przez gto$ne-
go Kroka , nastepujgcego w dziejach pol-
skich po Wiktonie (bracie znieszcze$¢ sta-
wnego Radgoszcza) ktéry panowat r. e. ch.
594 (Osolinski Wiad. T. Il.s. 496- Prokosz
Kr. s. 41. Orosms. His. Ann. 1536. L. b. p-
5)5 546). Nawet uwaga nazwiska Crok
okazuje , ze jest Scie$nieniem stawjanslie-
go Carok (Carzyk) wrazie jezeli nieozna-
cza Krakowskiego Wojewody. Krakéw bo-
wiem dla powyzszej przyczyny urosto za
czasem z nazwiska Carakow (Carskie po-
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mieszkanie), ile wll. wieku ery cli. zwany
o<l Ptolomeusza (L. Il. c. 13) Carodunum
juz Carnodunum (Gesn. Ononi.) racz¢j Car-
no -dom (Carny -dom) it p. Lud Nadwi-
$lanski miat swych Carzykéw jak $wiadczy
Ta i (Mor. Ger.) czyli Wojewoddéw.

Nazwisko Lechila od samskryckiego Le-
chu (Swiatto$¢) znaczy Swietliste (Czciciela
Stonca, Ognia) w l6m tez znaczeniu zwa-
zane u dawnych , jak wiemy z Wirgiliju-
sza. Jest wiec toz samo, co Szywenista czyli
czcicielSziwa. czyli przed chrzescijansko-
polskiego Zywe; pierwsze idrugie wzna-
czeniu stoica. Leehici czczac Zywe czyli
Sziwa (Stonce) byli sekly Sztwcwi, z kto-
rego urosto Svevi, aktérych siedziby wtym
samym czasie i wtej samej przestrzeni co
Strabona iPliniusza Tinde-Lici, p6zniej-
szych Vanda lici. Nazwisko dawnej Wisty
zwanej Wandalus , oraz JYlare - Svevicum
(Battyckie, Weltyckie, raczej JWiclko-Pol-
skie morze) Swiadczy o wspdélnosci siedzib
Wandaléw i Swewow , jak rédwnie .uwaga
podari historycznych. Swietlista toz co
Biel sta (Bieli Sorabii).

Tacyta Battyckiemu morzu przylegta
potaé starozytnej Germanii zwana Ingewo-
nes, jest obciete Ligewianie czyli czciciele
Lingama. Wiemy bowiem , ze lez w po-
staci Linearna czczony byt Sziwa czyli
nasz Zywe. Wegry z dawien dawna na-
zywajg Polaka Lengel (Kromer po poi.
S. 23.) Tym sposobem godzg sie z sobg
niezrozumiate i na oko sprzeczne poda-
nia wiarogodnych dziejopisow? Tak do
Swewoéw jak do Wandaldw nalezat lud Va-
rini, rozciagajacy sie niegdy$ od ujscia
Wisty do Benu nad brzegami morza (Lu-
canns). Byt wiec wtych samych, lecz nie-
co Sciesnionych granicach co Jordanesa
(Ca. 5.) Vidivaryi, lud nad brzegiem morza
przy ujsciu Wisty, w znaczeniu mieszance
zréznych narodéw, awiec Vindi-varii, czy li
stowianskie (w tych samych siedzibach itoz
samo znaczace) Pomezani (pomieszani tacin
Varii czyli dawniejszych Tanni). Pomo-
rzanie jak wiadomo, byli Lachickim ludem.
Ich béstwo zwane od Tacila Hertum, ra-
czej llertim (Hirtnn) , to jest Gardzielnik
czyli LykaczZf Pozeracztwordw (Sziwe) po-

wtarzany podzisdzien od Goraléw karpa-
ckich. Jestto Staro-polski Swiatowid gto-
$ny na wyspie ltugen w znaczeniu stonca,
czyli ('--tracza Swiata, a wiec to samo co
dawnych Egipcyjan Osiris, raczejOz6r(Ozi-
racz) it.p. Kiedy przeto mieszkaAcc sta-
rozytnej Germanii okazujg sie by¢ sta-
wianskim, raczej gtéwnie polsko-lechiekim
ludem, (w pézniejszych wiekach ro/.sprze-
zonym z Sorabow czyli Czcicieli Zmorzy)
zwazmy azali lud ten nie byt podzielony
na rézne siany (Kasty).

W my$l staro - indyjskiej (na korzys$é
Braminow wymyslonej) religii, najstarszy
z Bogow utworzyt rozne stany (Dszady)
staro indyjskiego narodu, z swych réznych
cztonkow t j. z swej gtowy utworzyt ka-
ptanow, it d. (Geog. Les. Prag. 1820. B. X.
s. 57 58). Toz samo w podaniach Tacyta
przebija sie o0 mieszkahAcach slarozyinej
Germanii »licistonem deum originem gen-
tis conditoremyue.* Jego Tuisto jest przed-
chrzescijansko - lechickie Trzy, czyli Bdg
Troisty z tacinska Troisto, wymawiane
Truisto (Troica, Truica) skrécone na Tu-
isto. Jestto najstarszy staro indyjski (kro-
cie nazwisk majacy) bég Trimurti w zna-
czeniu trzy twarzowy (Geog. Les. B. X. s.
143). W jego nazwisku znajdujemy wyrazy
samskryckiego wspdlne stawiaoskiemu je-
zykowi 7/7 (Trzy) oraz Martiraczej Mur-
di (Mordy, twarze, oblicza), a wiec to, co
stawianskie Triglawa it. d.

Berozyusz Sarmacy jg od wschodu ston-
ca Tanaem rzeka, od zachodu Renem zagra-
nic/a (Krom 10; $cisle wiec przypada na
przestrzen zwang Germanii, wktorej znaj-
dziemy Stawian. *)

*) Oprécz bowiem , ze dawnych na zachéd Dnicprn
potozona O 1lhio rae/¢j Albia $wiadczy o rozcig-
gtosci Bieicy czyli Wiolk¢j Sorabii (Wielkopolska)-,
o crom tez. pozostat slad w biato - ruskim ( polsko-
ruskim) dyjalekcie , oraz Nadnicprskich polanach
Nestora ; nadto mamy dowody , ze cze$¢ PolJatéw
miata siedziby miedzy Dnieprem a Donem. Cze$¢
Scilow od Pompouiusza zwana Amaxobii fa Jfa-
zowiij ita diciti nuod plaiutris ulunlur rice du-
morurn: sg w pozniejszych wiekach nurt ltug i Wi-
ste spedzeni Mazowianie {MasoniiJ, ki¢rycb nazwi-
sko od mazania wozéw btotem, jak zUvnpokralcsa
(Cap. li.) podaA wnosi¢ mozna. j,Sunt antene
titrrus instar domorum fabricati ac lulo obuwali.
Jego opis $ciggasie do llamazobidw przypierajacych
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Z podbojowej (rycerski¢j) Kasty Anti
(hanli) wydobyta rolnicza Kasta Sielavi
CWiesniacv, Rolnicy, Rurales) zrodzita na-
zwisko Slavi, ktéra w duchu staro-indyj-
skiej religii bedac pokutujgcg (pewny ro-
dzaj niewoli odbywaigcg) zbogacita euro-
pejskie jez)ki wyrazem Selav. | badZ to
przez nienawis$¢, badz ze Slavini ( Siela-
wini) z jeogi aficznego potozenia byli przy-
leglejsi (a wiec znajomsi) Grekom i Rzy-
mianom (wiodgcym réj w naukowym Swie-
cie), ich nazwisko za czasem upowsze-
chnione, rozciggniono do wszystkich We-
Hedéw. Nie zbywa tez na innych $ladach
bytego podziatu Stawian na Kasty. Atem
samem na braci Pokutnikéw czyli Pustel-
nikow.

Tl Indyjan od dziecinstwa pustelnicze-
mu zyciu posSwiecajace sie w bezz instwie
zostajagce osoby, odLierajg niejako nad-
ludzkg cze$¢. Stoi wiec zapytanie azali
od Hippokratesa (Cap. W.) tak zwana znie-
wiesciata , do matzeAstwa niezdatna, ubo-
stwiona cze$¢ Scytéw, przez bajeczne po-
danie nie urosta z o0s6b poswieci jacych
sie bezzenstwu i pustelniczemu zyciu.

Nakoniec, kiedy podana najdawniej
piszagcych o kottunie , zgadzajg sie na to,
ze Pokucie jest kolebkg kottuna; stoi za-
wsze pytanie, azali nie wylagt sie miedzy
pustelnikami Pokucia, ile mniej dbajgcemi
0 czysto$¢ wilosdw. Majac za$ na uwadze,
ze tak pustelnicy jak inne do Kasty Bra-
minskiej (Kaptanskiej ) nalezgce gatezie,
przywitaszczyty7 sobie moc spedzenia cho-
réb, przez rézne gusta, wymyslone dla
ich wtasnego zysku (Geog. Les. B. X.);

pod Rylejskie gory. U nas po dzi$ dzien Maz a

znaczy: kryty podrozny woéz wiejski.

WIADOMOSCI ROZMAITE.

— Z Warszawy. —

W Numerze wrze$niow fm z r. b. pisma peryjody-
cznego paryzkiego Re”ue Musicale , jest do$¢ obszerny
artykut pod tytutem : ,,0 jednej bardzo dawnej pie$ni.”
Autor jego nieumiejacy po polsku, wzigt wiadomos$¢ opie-
li: Boga rodzica, z tomu lgo str. 348 dzieta Gecr-
Leru, De cantu et musica sacra, tudziez z angielskiego
«fcieta P, Bowring o poetach polskich, pod tytutem:

stoi zapytanie , azali kottun sztuczny nie
bierze poczatku od naboznego j>rzed- chrze-
Scijansko - stawianskiego zabobonu.

Zwtaszcza kiedy po dzi$ dzien w kra-
jach dawn¢j Polsczy, trwa wkorzemony zwy-
czaj zlepiania wtosow Paschatem, ptzy lada
bolu gtowy it. d. Kiedy z pomiedzy sto
sztucznych oraz naturalnych kottunow,
zaledwo znajdzie sie jeden , bedacy bez-
posrednim skutkiem choroby (araczej wy-
winionym w czasie choroby). Rozrdznic
bowiem wypada rodowdéd chorobnego od
niechorobncgo kottuna. *)

Wprawdzie u po6zZniejszych nazwisko
Pokucie oznaczat wtasciwie powiat Koto-

myjski nad rz¢kg Prut, zwany dawniej
Tierazus ( Vozgina Dyk. Geog. T. II. s.
295, 318.) **) wszakze nazwiskiem tem

oznaczano cze$¢ Wojewodztwa Ruskiego,
lezacg miedzy goérami Karpackiemi, rzeka
Czeremosz, Dniestr, Stryj, a nawet nie-
co obszerniejszg CSanson. Map. Polszcz,
r. 1655). Gmin po dzi$ dzien czesé¢ ob-
wodu Stryjskiego bedacag pod gdérami na-
zywa tez Pokuciem. Nakoniec, w wstepie
gor nad rzel 3 Stryj w okolicy Skolego
w Syniewudzku wyznym, w Poloku Sol.o-
towiec zwanym oraz w Podhorodcach,
znaidujemy w dzikich skatach wykute po-
mieszkania. B. T.,..ki.

*) Iniie uwagi dotyczace kottuna , podane bedg do Le-
karsko - W irszawskiego (w poUkim jezyku wycho-
dzacego ) Pamietnika, gdyz niniejsi" szczegdt ile
przepetniony ttem historii cznym, atém samem umiej
zwigzany z celem Lekarskiego Pamietnika , nie mégt
mie¢ tego przeznaczenia. W tych uwagach z pism
Jauickicgo okazemy, ze kottun siega nieréwnie od-
leglejszej starozytnosci wPotszcze; apizcti z dotych-
czasowych w Pamietniku Le'karskim umieszczonych
podan wnosi¢ mozua byto.

Racze'j Tieras czyli Dzieracz od stowa
fdre pruje) wspoélznaczn.k nazwiska P.ut.

dzierae

*o

-

Speciniens of the Polish poets, Jvith a liistory o f the
poelical litterature af Poland, (o Ltérein dalismy juz wia-
nomos$¢ czytelnikom naszym wN. 25. r. 1827. i w N. 19.
roku 1828. naszych Rozmaitosci.) Do tego artykutu
dodana jest rycina wyrazajgca nuty muzyczne pie$ni :
Roga rodzica. Potowa pie$ni jest wzieta z podobnej
tabelli w dziele Bowringa znajdujacej sie," gdyzl uczony
autor angiel: ki zachowat starozytny sposéb pisania nét,
a reszta zNiemcewicza, ua pokazanie jak teraz jest $pie-
wana po kos$ciotach polskich. Stowa pod muzyke podio-
zone nie sa wedtug starozytnego jéj brzmienia) ale po-
dtug terazniejszej mowy polskiej. —
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Dzienniki literackie paryzkie donoszg, ze literat pol-
ski , w tej chwili bawigcy we Wtoszech P. Leonard Chodz-
ho, Cztonek Towarzystwa krél. jeograficzncgo, mianowa-
ny zostat Cztonkiem Towaryystwa filozoficznego w Paryzu.

Z Wtoch.

Najwiekszy poeto wihoski naszego wieku , Wincenti
Manti, umart w Medyjolauie dnia 13. Pazdz. 1). r. 0o go-
dzinie 0. z rana.

W skutku odezwy akademii umiejetnosci w Neapolu,
nadestano 17 projektéw do pomnika dla Torkwata Tassa.
Projekt stawnego architekta Niccolin zostal uwienczony.
Radzi 6n wystawi¢ kolumne na szczycie Parnasu, na ktd-
rej otoczone mie¢ chce wieficem: medal, nazwisko i ty-
tuty wiekszych dziet tego nieSmiertelnego poety. Na ko-
lumnie stoi jenijusz poezyi, spogladajacy na brzegi Sor-
rentu, ojczyzne Tassa, podajacy mu wieniec nieSmier-
telnos$ci; inny mniejszy jenijusz, z godtami poezyi paster-
skiej i liryczné¢j , wskazuje inne tytuty dziet Tassa. In-
nemi ozdobami pomnika sa jeszcze: Pegaz, z pod ktdérego
kopyt Swieze muz Zzrédto wytryska , tabedzie kapiace sie
w Ilipoiirenie; krzewiny laurowe otaczajace zrédto, —*

Z Franejri. —

Wielkiego dzieta JPana Cuvier i Valenciennes ,Hi-
storyja naturalna ryb*“ wyszty dwa picYwsze posryty.
Doktadno$¢ w wykonaniu rycin, réwnie jak obszerna wia-
domos$¢ okazana w tek$cie, mieszczg to dzieto w rzedzie
najznakomitszych zjawisk, w wydziale historyi naturalnej.
Cate sktada¢ sie bedzie z 15 do 20 tomoéw in 8vo. z po-
trzebnemi rycinami, i bedzie zawiera¢ opisy, niemniej jak
5000 rodzajéw ryb. W dwoéch piérwszycb wydanych
mwhasnie zeszytach, znajdujemy historyczny rys postepéw
Ichthyjologii, od j¢j zawiagzania si¢ az do czas6éw naszych,
i rysy og6lne przyrodzenia iorganizacyi ryb. Ryciny wy-
konane sa podtug rysunkéw P. Laurillsrd." Cc:ra kazdego
tomu z dwdch zeszytdw ztozonego in Ovo z czarnemi ry-
ciuaini, wynosi 13 fr. 50 centymoéw (29 zlp.!gro<3),
f. kolorowcmi rycinami, 8vo, 23 fr. 50 cent, (30 zt. 24.gr.)
RroL francuski zapisat to wspaniate dzieto dla swej bibli-
joteki, réwnie i Ministrowie spraw wewnetrznych i ina-
ryuarki. —

Na posiedzeniu, na ktérém P. Puissant zostal obra-
ny Cztonkiem akademii , doniést P. Cuvier o kilku nowo
wysztych dzietach, Dp. o rozprawie o wodach sinrczanych
P. Augladc, réwnic jak o wyjsciu li tomu nowego Sto-
wnika historyi naluraluej. Podczas rozwijania kartek gto-
sowania, czytat P. Nobili pismo o szczegélnym swym wy-
nalazku , nadawania zelazu i miedzi rozmaitych koloréw
podczas lania, ipokazat Iwlka préob, w ktérych stal w naj-
piekniejszych inajSwietniejszych potyskiwata kolorach, ja-
kie tylko znajdowac sie moga na najbardziej upstrzonym
obrazie. Kolory przenikajg kruszec , i zdaje sie, iz po-
chodza z chemicznego dziatania. Na posiedzeniu tein mo-
wiono takze o nowym wynalazku sztucznych dyjamentéw.

Dziennik widowisk wychodzacy w Paryzu, niedawno
umie$cit wiadomos$¢ stwierdzong doswiadczeniem , iz do
$§piewu maja z natury zdatno$¢ mieszkancy réznych krajéow
Kuropy w nastepujacym porzadku: Wtosi, ltossyjanic
a szczeg6lniej, Ukraincy, Niemcy potudniowi, Polacy,
Szwajcarowie, Francuzi , Hiszpanie, Portugalczycy, We-
grzy. Niemcy poétuocuiHolendrzy , Duhczycy , Szwedzi,
a nakouiec Anglicy.

Rossiniego nowa Opera Talizman, Kktérg skom-
ponowat w przeciggu 44 godzin, azal¢iu 2 godzinami pre-
dzej, niz Scrihe test ukoficzyt, i przez to wygrat zaktad
1000 frankoéw, z 3aktéw na 2 zostata ograniczona. Panna

Redaktor, Mikotaj Michatowicz.

Sontag, ktéro wraz z PP. Picard i Boicldicu, jako $wiadek
sie podpisata , bedzie $piewaé¢ gtéwng role. —
— Z Anglii. —

Pewny dziennik angielski poréwnywa sity ciat zwie-
rzecycli i rozmaitego ich uzycia we wzgledzie ruchu. —'
Rak, moéwi pismo wspomnionc, porusza sie bokiem, mu-
cha wodna ptywa na grzbiecie, waz posuwa si¢ w pier-
$cieniach, mréwkolew idzie wspak. Ptaki wodne chodza,
biegaja i lataja. Niektére zwierzeta tylko chodza, inne
tylko biegaja, inne tylko galopnja. Kon wszystko toczy-
ni. Tygrysy ikrokodyle rzucajg sie na upatrzony przed-
miot, renifer biega, lecz nie galopuje. Armadyll zwolna
naprzéd postepuje, lecz ani biega¢ ani skaka¢ nie mnze ;
gdy tymczasem mréwkojad lepiej po drzewach tazi, niz
chodzi. Leniwiec jest wielki, a przeciez nic wiecej nad
60 krokéw codziennie priebywn ; to$ przebiega pdttorcj
mili angiclski¢j w 7 mmulacb; antitopu mile wjednej mi-
nucie, a szybci¢j jeszcze od tych biega dziki nuit tatar-
ski. Orzet 18 m:i uicmicckich w jcdn¢j prze lutuje gédzi-
uie, asokot kanaryjski odbywa 250 mii niemieckich w 16
godzinach. Czlowiek wszystkie prawie te posiada poru-
szenia ; lata¢ tylko nie moze. —

Przy naprawianiu kos$ciota §. Tréjcy w Ilull, zna-
ler,iono przy rozbieraniu starego muru, w $rodku kamieuia,
ktory wedtug wszelkiego podobiefAstwa do prawdy od 50U
lat byt wmurowany , zywa pszczote. Gdy ja na Swieze
powietrze wyniesiono, coraz bardzi¢j stabta iwieczorem
dnia nastepnego zy¢ przestata. Kamien ten ipszczole ro-
botnicy ukazujg ciekawym. Otwoér w Kauiieuiu jest wiel-

kosci malej gruszki , nie mozna dostrzedz najmniejszego
$§ladu, ktéredyby powietrze zewnetrzne byto mogto do-
chodzi¢. —

Na ostatniej wystawie Towarzystwa ogrodovzego
w Gloucester, pi¢rwszg nagrode uzyskat pewuy P. Orme,
za dynie w ogrodzie swym hodowang, majacag 6 stop A

cali, i wazacg 120 fuuléw; miata ksztatt prawic kulisty,
koior potyskujacy pomarariczowy , zewnetrzne widkua
okrywaty catg mese jak siatka lub kratki. Natomiast,

w Szkocyi odznaczajg sie kartofle co do wielkosci iplen-
nosci. W pewnym ogrodzie warzywnym znajdowato sie.
pod jednym krzakiem 97 kartofli, w innym za$ jeden kar-
tofel wazyt péttr/ccia funta. —

O obszérnosci fabryk angielskich, Live:pool nowy
daje dowéd. Dla oddalenia szkodliwych wyziewéw z swych
gmachoéw fabrycznych, wiasciciel pewien wybudowat wie-
ze czyli komin CIO stép wysoki zccgly, uieréwnic wyz-
szy od wierzchotka wiezy §. Marcina w Livcrpool, iktéry
maja za najwyzszy gmach ztakiego matcryjalu w okolicy.

Szczyt skaty blisko Lands-Knd wKornwalii otrzy-
mat nazwisko gtdwy Dra. Johnson, ato dla wielkiego po-
dobienistwa z uderzajaca fizyjognomija wielkiego tego mo-
ralisty. —

— /* Ameryki. —

Z Nowego Yorku donosza, ze pewny tameczny fizyk,
wydobyt z najczy$ciejszych alkaJkiw, gaz 200 razy lzejszy
od powietrza atmosferycznego, ktérym uapetniwszy balon,
wzniost sie nad poziom, i przez nowo wynalezione urza-
dzenie , dowolnie na wszystkie strony odbywat swa ze-
gluge powietiv.ua. Mial' 6n w pottorej godziny przebyé
36 mil angielskich. —

Sposéb, aby zamarzte szyby predko adtajaty.
Rozpusciwszy soli zwyczajnej,
w niej gabke i ta zmaczana gabka przesuwaé¢ po szybach /

obmarzlych, a natychmiast skutek okaze, zc 16d z nich
topni¢¢ zaczuio iprzezroczysto$¢ sie ua szybach odkryje.

w wodzie, zmaczaé

Drukiem Piolra i Augusta Pilleréow..



